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An Act to vest certain Road allowances, in the Township
of Brantford, in George S. Wilkes.

THERLAS George Samuel Wilkes, of the Town of Brantford, owns Preamble.
“ atract of Land in the Township of Brantford, lying immediately
West of the limits of the Town of Brantford, and known as “Holmedale,”
sad whereas the original allowances for Roads across the said property
shave never been opened, and the said George S. Wilkes, by a survey
of the said tract into Park Lots, has opened several roads across the said
tract, affording increased convenience for travel through the same, and
it is therefore just that the said Road allowances should be vested in the
said George Samuel Wilkes; Therefore Her Majesty, &e., enacts as fol-
16 lows:

1. The original allowances for Roads between tlie third and fourth con- Oertain Road
cessions of the said Township of Brantford, between the Grand River and “uz;’?“a
the grant from the Crown to Abraham K. Smith and Margaret Kerby, and § wiixes, -
the side line allowance for Road between Lots numbers eighteen and

15 nineteen, across part of the third and part of the fourth concessions of the
said Township, between those points on the Grand River intersected by
the said side line allowance for Road, shall be and the same are hereby

vested in the said George Samuel Wilkes, his heirs and assigns forever.

I This Act shall be deemed a public Act. Publis Act.
Am



